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ACUERDO COMERCIAL N2 7B

Seator deo la industria de apa- ALADI/AAR.C/7B.4
roatos electrodomésticos 12 de diciembre de 1989

Cuarto Protocolo Adicionsal

Los Plenipotenciarios de 1la Republica Argentina y de 1a
Republica Oriental del Uruguasy, acreditados por sus respectivos
Gobiernos segin poderes gque fueron depositedos en la Secretoria
Gerneral de la Asociacidn, otargedos en buena y debida forma,
convienen en modificer el Acuerdo Comercial n?2 7B suscrito en el
sector de la industria de aparatos electrodomésticos, en 1los
términos y condiciones que a continuacidén se expresan:

) Articulo 19.- Modificar las preferencias otorgadas por la

Aepiiblica Orientsl del Uruguay pars le importacién de los pro-
ductos comprendidos en el Anexo 1 de este Protocolo, en las
condiciones que se consignan en dicho Anexo.

Articulo 29.- Actualizer el registro de las Notas Complemen-
tarims que regulan la importacidn de los productos negociados en
el presante Acuerdo, en los términos de que da cuenta el Anexo

2 del presente Protocolo.

Articulo 32.- Modificar el Régimen de Origen del presente
Acuerdo conforme a la Resolucidn 78 del Comité de Represententes
en cuanto fuere aplicable, el que quedardé redsctedo en los térmi-
nos establecidos en el Anexo 3 de este Protocolo.

El Acuerdo 91 del Comité de Represententes, reglamentario de
la Resplucidén 78, formard parte del Régimen de Origen del Acuer-
do.

Articulo 42.- Establecer para la calificacién de los pro-
ductos negociados en el presente Acuerdo los requisitos especifi-
cos de origen que se consignan en el Apéndice del Anexo 3 de este
Protocolo.

Articulo 52.- En todo cuanto no hubiere sido modificedo por
el presente, 1la importacidén de los productos negocisdos se re-
gulard de conformidad con las disposiciones del Protocolo de
fecha 24 de diciembre de 1982, modificado por los Protocolos de
fechas 30 de diciembre de 1983 y 15 de junio de 1988.

Articulo 692.- E1l presente Protocolo rige a partir de leo
fecha de su suscripeidn.
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ANEXD 1

MDDIFICAC-IUN DE PREFERENCIAS OTORGADAS POR URUGUAY







Preferencias Acordadas entre:

ARGENTINA URUGUAY

D e & © v i p ¢ i o n REQGIMEN DEL ACUERDO
NALAD I H :R.Leg Pref. ()
: REGIMEN  GENERAL PAIS: —— 0 b s € r v a € i @ n———:
: Ar. NACIONAL R.Leg. Ad—val Espec. :
(8. 11 : NAVAUAS Y MAGUINAS DE AFEITAR Y GUS HOJAS (INCLUI-:
: :DOS LOS ESBOZOS EN FLEJE) :
182.11. 8 :PARTES. PIEZAS SUELTAS Y ESRNZOS
B2, 11. 8. 03: PIEZAS SUELTAS, INCLUSIVE DE LAS MAGUINAS ELECTRI-:
: : CAS : H
: : D UR LI a3
: : : : PARTES Y PIEZAS NO ELECTRICAS PARA MA_
H : H GUINAS DE AFEITAR ELECTRICAS, EXCEPTO
: CARCAZA Y ESTUCHE
: 82119020 LI 15
: 84, 40 : MAGUINAS Y APARATOS PARA EL LAVADO, LIMPIEZA. SE— :
: . CADO. BLANGUED, TERID(O. APRESTO Y ACABADO DE HILA—:
:DOS. TEJIDOS Y MANUFACTURAS TEXTILES (INCLUIDOS
:LDS APARATOS PARA LAVAR LA ROPA, PLANCHAR Y PREN-
- BAR LAS CONFECCIONES, ENROLLAR. PLEGAR O CORTAR
:L0S TEJIDOS): MAGUINAS PARA REVESTIMIENTO DE TEJI-:
:DOS Y DEMAS SOPORTES PARA LA FABRICACION DE LING- -
:LEQ Y OTRAS CUBIERTAS DE SUELD: MAGUINAS PARA EL
: : ESTAMPADD DE HILADOS, TEJIDOS., FIELTRO. CUERQ: PA~
: : PEL. DE DECORAR HABITACIONES., PAPEL DE EMBALAJE,
: LINOLEDS Y GTROS MATERIALES SIMILARES (INCLUIDDS
:LAS PLANCHAS Y CILINDROS GRABADOS PARA ESTAS MA-
: QUINAS)
:84.40.8 :PARTES Y PIEZAS SUELTAS
:84. 40. 8. 01: PARTES Y PIEZAS SUELTAS :
: : UR : LI 72
: MECANISMOS HERMETICOS COMPLETOS PARA
LAVARROPAS DE USO DOMESTICO, AUTOMATI_
COS 0 SEMI-AUTOMATICOS, CON CAJA DE :
ENGRANAJE Y AGITADOR COMPLETO. CON O SIN:
FRENO, CON O SIN EMBRAGUE Y CON O SIN
: BOMBA CENTRIFUGA, EXCEPTUANDD LOS CON_
: TROLES ELECTRICOS Y AUTOMATICOS.
. 84409001 LI 35
- 85, 0& . APARATOS ELECTROMECANICOS (CON MDFOR INCORPORADG)
: . DE USO DOMESTICO :
85.06. 1  : APARATOS
195 06. 1. 01: ABPIRADDRAS DE POLVD
H H 72

UR : LI

APARATOS ELECTROMECANICOS DE USO DOMES



Acuverdo: 02-007B -6 -
Preferencias Acordadas entre: ARGENTINA URURUAY

: D e s c r i p [ i o o : : REGIMEN DEL ACUERDD
NALADI - : :R.L.eg Pref (%} . :
: REGIMEN GENERAL :PAIS: ~-~— 0O b & e T ¥ a ¢ i e n -
AT. NACIONAL R.Leg. Ad—val Espec. . B
:85. 06.1.01: (Cont.) ' : UR
: : : TICO PARA EL BARRIDO DE ALFOMBRAS (BA_
RREALFOMBRAS) PROVISTOS DE UN RODILLO
ANTERIOR Y ASPIRACION POSTERIOR
85040159 LI as
1 @5. 07 I MAGUINAS DE AFEITAR., DE CORTAR EL PELO Y DE ESGUI-:

:LAR, ELECTRICAS, CON MOTOR INCORPORADO
;85. 07.8 ;PARTES ¥ PIEZIAS SUELTAS (EXCEPTO LAS CUOMPRENDIDAS
: tEN LAS POSICIONES B2. 11 ¥ 82.13)

185, 07. 8. 01: PARTES Y PIEZAS SUELTAS (EXCEPTO LAS COMPRENDIDAS
: :EN LA POSICIONES 82.11 ¥ 82. 132

UR L1 33 :
: PARA MAQUINAS DE AFEITAR FLECTRICAS, EX_:
CEPTO CAERLE ¥ EMCHUFE
85079030 L1 15
:85. 12 : CALENTADDORES DE AGUA, CALIENTABARDS Y CALENTADORES:
: CELECTRICOS FPOR ITNMERSIOMN: APARATOS ELECTRICGS FPARA:
:CALEFACCION DE LOCALES Y OTRDS USOS ANALDGDS: APA-—:
:RATODS ELECTROTERMICOS PARA ARRECLO TEL CABELLO
 {PARA SECAR EL FPELDO. PARA RIZIAR, CALTENTATENACI-
(LLAS, ETC. ); PLAMNCHAS ELECTRICAS;:; APARATOS ELEC-
: TROTERMICDS PARA USO DOMESTICO; RESISTENCIAS CA-
 LENTADORAS, DRISTINTAS PE LAS DE LA POSICION BIS. 24
:85.12. 3 : APARATOS ELECTROTERMICOS FARA ARRESLO DEL CABELLO :
:85. 12. 3. 01: SECADGRES :
H ' UR LI 72
H : MANJALES, CON BUS ACCESORIOS. EXCEPTO
- H H LOS DE USL PROFESIONAL
80120300 LI 35 : :
;85 12 5 : APARATODS ELECTROTERMICOS PARA USD DOMESTICO
(@15, 12. 5. 99: LOS DEMAS -
. : UR :LI 53
. CAFETERAS ELECTRICAS, PROGRAMABLES Y TI_
PD EXPRESS CON PESO UNITARIO HASTA'2,5
KG., EXCEPTUANDO LAS LE HIDRGCQWPR%IUN H
85120507 LI 15 :
LI 80

LAS DEMAS CAFETERAS ELECTRICAS CON PESCO :
UNITARIO HASTA 2.5 KG,. EXCEPTUANDO LAS :



Acuverdo: 02-007B -7 -
FPreferentctias Acordadas entre: ARGENTINA URUGUAY

D e s c v i p ¢ I o n : . REGIMEN DEL ACUERDD
NALLADI : *R.Leg Fref, (%) :
H REGIMEN GENERAL PAIS: -—— 0 b s e * v & c© i @ n -=-=
: Ar. NACIONAL R.Leg. Ad-val Espec. : :
285. 12. 5. 99: (Cont.) :UR
: : : : DE HIDROCOMPRESION
85120599 LI 35
;85 12,8  :PARTES Y PIEZAS SUELTAS

:B85.12. 8. 01: PARTES ¥ PIEZAS SUELTAS :

: : UR LI 72
: : IDENTIFICABLES PARA SECADORES DE CABE_

L.LO, EXCEPTUANDD LOS pE USO PROFESIONAL

85127099 LI 35

IDENTIFICABLES PARA CAFETERAS ELECTRICAS:
DE USO DOMESTICD, CON PESO UNITARID HAS
TA 2,5 KG. . EXCEFTUANDO LAS DE HIDROCOM
PRESION :
85129092 LI 35







ANEXQ 2

ACTUALIZACION DE LAS NDYTAS COMPLEMENTARIAS QUE REGULAN
LA IMPORTACION DE LOS PRODUCTOS NEGOCIADOS
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1. Argentina

La importacion de los productos negociados gueda
sujeta, sin perjuicio de las condiciones establecidas en cada
caso, al cumplimiento de las disposiciones siguientes:

a) Decreto ng 4.070 de 28/X1I1/1984 y disposiciones
complementarias.

Establece que las importaciones quedan sujetes ol régimen
de certificados de Declaraciones Juradas de Necesidades de
Importacidén (DJNI), en los términos previstos en dicho
Decreto. .

Parea 1la importecidon de los productos negociesdos en el
presente Acuerdo, dichos certificados serdn tramitedos en
forma eutométice. '

b) Ley no. 22.766 de 28/I11/83 y Decretos nos. 1.411 de
3/vi/B3 y 390 de 28/1I1/89.

Disponz 1la percepcion de una tasa consular cuys cuantie es
del 3,5 por ciento aplicado sobre el valor de 1la factura
comercial y cuyo monto es destinado ol pago de los derechos
de importacidn correspondientes.

En los cosps en que el derecho de importecién see menor que
el arancel consuler, 1o operociodn estard exenta del pago de
este Gltimo,

6i de la liguidacidn definitive que efectle la aduane
resultore que el importe en concepto de derecho de
importiacion fuers menor que el importe tributado por
arancel consular, estos Ultimos se acreditarén a favor del
contribuyente para su devolucidn por parte del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Culto.

c} Ley n® 23.664 de 192/VI/1989.

Establece la percepcidn de una tasa de ecstadistica cuya
cuantia es del 3 por ciento aplicado sobre el valor CIF, y
es exigible en el momento de la liquidecidn de los derechos
de importecidn correspondientes.

2. Uruguay

e} Los productos incluidos en este Anexo estdn sujetos ademsds
al pago de: i) la tasa de movilizacidn de bultos; y 1i)
derechos consulares, cuando las mismas estdn integrades en
la tasa global arancelaria correspondiente de la
Nomenclaturs Arencelsria de Importacidén {NADI).

b} €1 Gobierne del Uruguay aplica con cerdcter general un
recargo minimo ~-no discriminatorioc- del 10 por ciento, que
grova lo importecion de tode mercaderia y de todo origen,
con excepcién de aguellas que tengan fijado un recargo
mayor (Decreto n® 125 de 2/II1/1977).
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En consacuencis, el gravamen residusl resultante de la
aplicacién de la preferencia porcentual pactada no podré
gser inferior en ningun caso & 10 por ciento.
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ANEXO 3

CALIFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y

———  ————— — P———
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CAPITULO I

Calificacién de Origen

PRIMEPAO.- Serdn consideradss originariess de los paises sig-
natarios:

a) Las mercancias elaboradas integramente en el territoric de
cualquieras de ellos, cuando en su elaborocidn se wutilicen-
exclusivamente materiales originerios de los paises signate-
rios del presente Acuerdo, excepto cuando dichas mercancisas
regulten de procesos -gque consisten en simples montajes o
ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes, piezas o volu-
menes, seleccion, c¢lasificacidn, mercacidn y composicidn de
surtidos de mercencies u otrss operaciones que no impliquen un
proceso de transformacidn sustancial en los términos del lite-
ral b).

b) Les mercencias &n cuya elaboreacidén se utilicen matsrisles que
no sean originarios de los poises signatarios del presente
Acuerdoc cuando resulten de un proceso de transformacidén reali-
zado en el territorio de alguno de ellos, que les confiera una
nuevsa individualidad, caracterizeda por el hecho de estar
clasificadas en los Nomenclatures nacionales o de la Asocia-
cion en posicidn diferente a la de dichos moteriaeles, excepto
en los casos de simple montaje, freaccionamiento, envasado y
otras opersciones semejantes.

c¢) Las mercancias que resulten de opsraciones de montaje o ensam-
ble realizadas en el territorio de un pais signaterio, utili~
zando materiales originarios de los paises signatarics y de
terceros paises, cuando el vealor CIF puerto de destino o CIF
puerto maritimo de los meteriales que no sean originarios de
los peises signatarios no exceds del 50 por ciento del wvalor
FAS de dichos productos.

d) Las mercanciass que cumplen con los requisitos especificos
establecidos en el Apéndice de este Copitulo.

SEGUNDO.- En los casos en que gl requisito establecido en el
literal b) del articulo primero nd pueda ser cumplido porque el
procesc de transformacidn operado no implica un cembio de posi-
cidon en la nomenclaturs, bastard con que el valor CIF puerto de

destino o CIF puerto maritimo de los materiales de paises no
signatarios del Acuerdo no exceda del 50 por ciento del valor FOB
de exportacidn de las mercancias de gue se trate.

TEACEAD.- Los peises signatarios podrédn estoblecer, de comun
acuerdo, requisitos especificos de origen pera la calificacidn de
los productos negociados.

Los requisitos especificos de origen prevalecerdn sobre los
criterios generales de calificacién establecidos en el articulo
primero.

Dichos requisitos no podran ser menos exigentes que los que
se hubieren establecido por aplicecidn del Régimen General de
Origen de la Asociacidn, salvo que se trate de la calificecidn de
productos originerios de los paises de menor desarrollo econdmico
relativo.
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CUARTO.- En la determinecion de los requisitos de origen a
que se refiere el articulo tercero, asi como en la revisidn ds
los que se hubieren establecido, los paises signatarios tomaran
como base, individual o conjuntamente, entre otros, los siguien-

tes elementos:
I. Materiales empleados en la produccidn.
a) Materias primas:
i) Materis prima preponderante o© gque confiera al
producto su caracteristice esencial; y
ii} Materias primas principales.
b) Pertes o piezas:
i} Parte 0 pieza gue confiers al producto su
caracteristica esencial;
ii) Partes o piezas principales; y
iii) Porcentaje de las partas 0 piezas en relacion al
peso total.
II. Proceso de trensformacidn o elebeoracidn reaslizado,.

III. Proporcién maxims del valor de los materiales importados de
peises no signatarios en relacidn con el valor total del
producto, que resulte del procedimiento de wvalorizaeciodn
convenido en coads ceaso. Al aplicerse este procedimiento se
considerarédn también originsrios de los paises signaterios
ls energia y el combustible utilizados en el proceso de
produccidn asi como la depreciacidén y el mentenimiesnto de
loas instalaciones y equipos.

QUINTO.- La determinacidn y revisidn de los requisitos de
origen podrédn realizerse o paticién de pesrte. A esos efectos el
pais signatario gque presente su solicitud deberd proponer vy
fundamentar los requisitos especificos aplicables -&n su ocpinidn-
al producto o productos de gue se trate.

BEXTO.- A 1los efectos del cumplimiento de los requisitos de
origen esteblecidos en &l presente Acuerdo, las materias primas,
productos intermedios y otros insumos originarios del territorio
de wuno de los paises signatarios incorporados por otro de los
paises signatarios a la elaboracién de determinade producto,
serdn considerados como originarios del territorio de este Ulti-
mo .

SEPTIMO.- E1 criterio de mdximsa utilizacidn de insumos (msa-
teriales) de paises signatarios no podréd ser utilizado pers fijar
requisitos gue impliquen la imposicidn de materimles de dichos

paises signatarios, cuando a Jjuicio de los mismos éstos no
cumplan condiciones sdecuadas de abastecimiento, celided y pre-
cio. ;

s

OCTAVD.- No son priginaries de los pasises signatariocs las
merciancias que resulten de operaciones o procesos efectuados en
el territorio de un psais signatario por los cuales adquieran la
forma final en que serdn comercializades, cuando en dichos proce-
sos utilicen exclusivamente materiales no aoriginarios de los
paises signatarios y consistan solamente en simples montajes o
ensambles, fraccionamiento en lotes o volumenes, seleccidn, cla~
sificacidn, marcacidén, composicidén de surtidos de mercancias u
otras operaciones 0 procesos semejantes.

NOVEND.- Para que las mercancias originarias se beneficien
de los tratemientos preferenciasles, 1las mismas deben haber sido
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expedidas directamente del pais exportador al pais importador.
Para teles efectos, se considere como expediciodn directe:

a) Las mercancias trensportadas sin pesar por el territorio de
algdn peis no signaterio del Acuerdo.

b) Las mercancias transportadas en transito por uno o mds paises
no signatariocs con o sin trasbordo o almaecensmiento temporal,
bajo vigilancia de la autoridad aduanera competente en tales
poaises, siempre que:

i} el trénsito esté Jjustificado por razones geogréficas o
por considereciones reletivas a requerimientos del
transporte;

ii) no estén destinades al comercio, uso o empleo en el pais
de tréansito; y

iii) po sufran, durante su transporte y depdsito, ninguna
operacidn distints a la carge y descarge o manipuleo para
mantenerlas en buenas condiciones o asegurar su
conservacidn.

DECIMO.- A los efectos del presente régimen de origen se
entenderd:

s) Que la expresidén "territorio” comprende 1las zonas frencas
ubicades dentro de los limites geograficos de cuaslguiera de
los paises signoatarios; y

b} Que la expresidén "materisles” comprende las materias primas,

los productos intermedios y las partes y piezas, utilizados en
la elaborecidén de las mercanciss.

CAPITULO II

Declaraciodn, certificecidn y comprobacion del origen

DECIMOPRIMERC.~ Para que las mercancias objeto de intercam-
bio puedan beneficiarse de los tratamientos preferenciales pacta-
dos en el presente Acuerdo, los paises signatarios deberdn acom-
pafiar & los documentos de exportacidn, en el formulario tipo
adoptado por 1le Asociacidn, uns declaracidén que acredite el

cumplimiento de los requisitos de origen que correspondan de
confarmidad con lo dispuesto en el Capitulo anterior.

Dichs declaracidn podré ser expedida por el productor final
o el exportedor de la merceancia de que se trate, certificada en
todes los casos por una reperticién oficiel o entidad gremial con
personalidad juridice, habilitada por el Gobierno del pais expor-
tador.

Los certificsedos de origen emitidos para los fines del
régimen de desgravacién tendrdn plazo de validez de 180 dias, a
contar de la fecha de certificacidn por el drganoc o entidad
competente del pais exportador.

OECIMQSEGUNDQO.~ Los paises miembras comunicardn al Comité de
Representantes la relacidn de las reparticiones oficiales y enti-
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dades gremiales habilitadas pars expedir le certificacidn a que
se refiere el articulo anterior, con el registro y facsimil de
las firmas asutorizedss.

Al hebilitar entidades gremiasles 1los paises signatarios
procuraran que se trate de organizasciones gque actiden con Juris-
diccidén nacional, pudiendo delegar atribuciones en entidades
regionalss o locales, conservando siempre 1la responsabilidad
directa por la veracidad de las certificaeciones que se expidsan.

DECIMOTERCERO.- La Secretaria Beneral mantendrd un registro
actualizado de las reparticiones oficiasles o entidades gremiales
habilitades por los paises signatarios pare expedir certifica-
ciones de origen. Les modificaciones gque se operen a solicitud de
los paises signatarios en dicho registre regiran dentro de los
treinta dias de la comunicecién formuladas al Comité de Represen-
tantes.

DECIMOCUARTO.- Siempre que un pais signatario considere que
los certificados emitidos por una reparticidn oficiel o entidad
gremial hebilitads del pais exportsdor ro se ajustan a las dispo-
siciones contenidas en el presente régimen, 1lc comunicard al
referido pais exportador para gque éste adopte las medidas que
estime necesarias para dar solucidn a los problemas planteados.

En ningdn casoc el pais importsador detendréd el trémite de
importacidén de los productos amparados en los certificados a que
se refiere el pdrrafo anterior, pero podré, ademds de solicitar
las informaciones adicionales gue correspondan a las autoridades
gubernamentales del pais exportador, adoptar las medidas que
considere necesaries para gerantizer el interés fiscel.

DECIMOQUINTO.~ Lo establecido en los serticulos precedentes
no axcluye la aplicacidn de las disposiciones wvigentes peora
cualquier pais signatario en relocidén con les vises consulares,

DECIMOSEXT0O.- Las disposiciones del presente régimen y las
modificaciones gque se le introduzcan, no sfectardn las mercancias

embarcadas & la fecha de su adopcidn.
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APENDICE

REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEN
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En todos 1los casos, salvo los productos enumerados en el
pédrrafo siguiente, se admitird un mdximo de insumos (partes,
piezas y componentes) provenientes de peises no signhatarios del
Acuerdo, del 40 por ciento sobre el total de insymos wutilizados
en la fabricacidn de cada producto.

Para las estufas eléctricas de wuso doméstico (NALADI
85.12.2.01), convectores eléctricos (NALADI 85.12.2.99} y calen-
tadores de agua por acumulacién de presidn (NALADI 85.12.1.99},
gl porcentaje madximo admitido seréd del 50 por ciento.

Sin perjuicio de los porcenteajes genersles establecidos en
los pédrreafos anteriores, deberdn ser originarios de los paises
signaterios los siguientes componentes:

a) Motores eléctricos, esxcepto los siguientes:

i) Micromotores de campoc magnético permanente, de corriente
unidireccional y/o continua.

ii) Motores utilizedos en la fabricecidn de los turbocalefac-
tores (NALADI 85.12.2.01) y de los convectores (NALADI
85.12.2.99).

iii) Microcomotres wutilizados para mover la rejilla de 1los
turbocirculadores (NALADI 85.06.1.99) .

b) Partes y piezas de meterimles plésticos producidos en 1los
paises signeatarios por procesos tales como inyeccidén, prensa-

do, moldeo, extrusidn, soplado, expansidén u otros.

c) Partes y piezeas metdlicoes producidas en los peises signatarios
por procesos tales como estampado, doblade, repujado, etc,

En los casos previstos en los literales b) y c), se admitiré
hastea oun 5 por ciento del valor total de las partes, piezas y
componentes que no cumplan con los teles requisitos.

d) Conductores eléctricos.
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La Secretesrie Generol de lo Asociacién seréd depositerio dal
presante Protocolo, del cual enviaréd copias dobidamente autenti-
cadns 8 los Gobiernos signaterios.

EN FE DOE LO CUAL, 1los respectivos Plenipotenciarios suscri-
ben el presente Protocolo en lo ciuded de Montevideo, e los veinti
nueve dias del mes de noviembre de 1989, en un originel en los

idiomas espafiol y portugués, siendo smbos textos igualmente
vadlidos.

Por el Gobierno de la Repiblica Argentins:

Maria Esther T. Bondanzea

Por el Gobisrno de la Repiblica Oriental del Uruguay:

Gustavo Magariios
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